
T E R V E Z E T

xx-i sz. határozat a kommunikáció szabadságáról szóló, 1986.
szeptember 30-i 86-1067. sz. törvény 20-7. cikkének rendelkezései alapján általános

érdekűnek minősített szolgáltatások jegyzékéről

NOR: 

Az Audiovizuális és Digitális Hírközlési Szabályozó Hatóság,

tekintettel  a  tagállamok  audiovizuális  médiaszolgáltatások  nyújtására  vonatkozó  egyes
törvényi, rendeleti vagy közigazgatási rendelkezéseinek összehangolásáról szóló 2010/13/EU
irányelvnek  (Audiovizuális  médiaszolgáltatásokról  szóló  irányelv)  a  változó  piaci
körülményekre tekintettel  való módosításáról  szóló,  2018. november 14-i  (EU) 2018/1808
európai  parlamenti  és  tanácsi  irányelvre  és  különösen  annak  7a.  cikkére  és  (25)
preambulumbekezdésére, 

tekintettel a kommunikáció szabadságáról szóló, 1986. szeptember 30-i módosított 86-1067.
sz. törvényre és különösen annak 20-7. cikkére,

 
tekintettel a kommunikáció szabadságáról szóló, 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. törvény
20-7. cikkének végrehajtásáról szóló, 2022. december 7-i 2022-1541. sz. rendeletre,  amely
meghatározza  az  általános  érdekű  szolgáltatások  megfelelő  hangsúlyának  biztosításával
kapcsolatos kötelezettségek alkalmazására vonatkozó küszöbértékeket és határidőket,

tekintettel  a  kommunikáció  szabadságáról  szóló,  1986.  szeptember  30-i  törvény  20-7.
cikkében előírt, az általános érdekű szolgáltatások köréről szóló nyilvános konzultáció során
kapott válaszokra,
mely konzultációt az Audiovizuális és Digitális Hírközlési Szabályozó Hatóság folytatta le
2023. június 12. és 2023. július 13. között, 

Mivel:

1.  A  fent  említett  2018.  november  14-i  (EU)  2018/1808  európai  parlamenti  és  tanácsi
irányelv,  az  úgynevezett  „Audiovizuális  médiaszolgáltatásokról  szóló  irányelv”  7a.  cikke
szerint  „A  tagállamok  intézkedéseket  hozhatnak  annak  biztosítása  érdekében,  hogy  az
általános érdekű audiovizuális médiaszolgáltatások megfelelő hangsúlyt kapjanak.”.

Az 1986. szeptember 30–i törvény 20-7. cikke szerint „általános érdekű szolgáltatások alatt
azok  a  szolgáltatások  értendők,  amelyeket  az  e  törvény  III.  címében  említett  szervek
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valamelyike  (France Télévisions, Radio France, a francia audiovizuális tartalmak exportjáért
felelős nemzeti műsorszolgáltató társaság, Arte-France, Parlamenti-Nemzetgyűlési Csatorna,
Parlamenti-Szenátusi Csatorna és a Nemzeti Audiovizuális Intézet), valamint a TV5 csatorna
tesz  közzé  közszolgáltatási  feladatai  ellátása  céljából” másrészt  „Nyilvános  konzultációt
követően  az  Audiovizuális  és  Digitális  Hírközlési  Szabályozó  Hatóság  –  arányos  módon,
valamint  a  gondolati  és  véleménypluralizmushoz  és  a  kulturális  sokszínűséghez  való
hozzájárulást is figyelembe véve – más audiovizuális hírközlési szolgáltatásokat is bevonhat.
A hatóság közzéteszi az ilyen szolgáltatások jegyzékét.”.

Az említett  rendelkezéseknek megfelelően a Hatóság 2023. június 12. és július 13. között
nyilvános  konzultációt  folytatott  az  általános  érdekű  szolgáltatásnak  minősíthető
szolgáltatások köréről. 

2. Az audiovizuális hírközlési szolgáltatásnak a fent említett rendelkezések értelmében vett,
gondolati és véleménypluralizmushoz, valamint kulturális sokszínűséghez való hozzájárulása
különösen  a  kiadójának  egyrészt  az  említett  szolgáltatás  műsorkínálatának  jellemzőivel,
másrészt  az  audiovizuális  és  filmalkotások  finanszírozásához  és  forgalmazásához  vagy
bemutatásához való hozzájárulásával kapcsolatos kötelezettségvállalásai alapján értékelhető.

E kötelezettségvállalások értékelésekor más kritériumokat is figyelembe lehet venni, például
azokat  a  feltételeket,  amelyek  mellett  a  tartalmat  a  nyilvánosság  számára  hozzáférhetővé
teszik, különösen akkor, ha a szolgáltatás a teljes lakosság számára ingyenesen hozzáférhető. 

3.  A földfelszíni  televíziós  szolgáltatások engedélyezésére  közbeszerzési  eljárást  követően
kerül sor, és a szolgáltatások kiválasztása során figyelembe kell venni a pályázók által tett
konkrét  kötelezettségvállalásokat  –  különösen  a  pluralizmus,  a  műsorkínálat,  valamint  az
audiovizuális  és  filmalkotások  sugárzásához  és  finanszírozásához  való  hozzájárulás
tekintetében  –,  amelyek  majd  a  Hatósággal  kötött  megállapodásokban  szerepelnek.
Következésképpen megfelelnek a fenti 2. pont első bekezdésében említett kritériumoknak. 

E szolgáltatások közül a szabad hozzáférésű nemzeti földfelszíni televíziós szolgáltatásokra
az 1986. szeptember 30-i törvény 96-1. cikkének rendelkezéseivel összhangban az anyaország
lakosságának 100 %-át lefedő műsorszolgáltatási és terjesztési kötelezettség vonatkozik. Ezen
túlmenően e szolgáltatásokat az 1986. szeptember 30-i törvény 34-2. cikkével összhangban fel
lehet venni a kereskedelmi forgalmazók audiovizuális kínálatába. Terjesztésük tehát megfelel
a fenti 2. pont második bekezdésében meghatározott azon célkitűzésnek, hogy az ajánlat a
teljes lakosság számára legyen könnyen hozzáférhető.

A  fentiekből  következik,  hogy  a  szabad  hozzáférésű  nemzeti  földfelszíni  televíziós
szolgáltatásokat  az  1986.  szeptember  30–i  törvény  20-7.  cikke  értelmében  vett  általános
érdekű szolgáltatásnak lehet minősíteni.

4.  Tekintettel  a  változó  használati  szokásokra  és  a  nem  lineáris  tartalmak  növekvő
jelentőségére, a televíziós szolgáltatások által kínált műsorszámokat egyre inkább a lekérhető
audiovizuális médiaszolgáltatások részének tekintik, és gyakran – elsősorban vagy kizárólag –
az alkalmazási környezetben elérhető globális kínálatba integrálják.

Ennek megfelelően a felhasználók számára ingyenesen rendelkezésre bocsátott és az általános
érdekű  televíziós  szolgáltatásokhoz  szorosan  kapcsolódó  nem  lineáris  szolgáltatásokat
általános érdekű szolgáltatásnak kell tekinteni. Ezek lehetnek olyan szolgáltatások, amelyek



igény  szerinti  hozzáférést  tesznek  lehetővé  az  ilyen  televíziós  szolgáltatások  tartalmához
(különösen  az  utólagosan  megtekinthető  televízió-műsorok),  vagy  az  audiovizuális
tartalmakhoz hozzáférést biztosító szolgáltatások, amelyek kiegészítik és gazdagítják az ilyen
televíziós szolgáltatások kínálatát (pl. lekérhető videók, amelyeket nem lineárisan sugároznak,
de amelyek egy televíziós műsorszámhoz kapcsolódnak, mint például a sorozat előző évadai).

A nem lineáris általános érdekű szolgáltatásokat egy audiovizuális csoporton belül a lineáris
szolgáltatásokat közzétevő egységektől eltérő egységek is közzétehetik.

Alapos megvitatást követően, 
 
a következő határozatot hozza: 

1. cikk – A kommunikáció szabadságáról szóló, 1986. szeptember 30-i törvény 20-7. cikke
értelmében vett általános érdekű szolgáltatások a következők:
1.  az  1986.  szeptember  30-i  törvény III.  címében említett  szervek valamelyike  és  a  TV5
csatorna által közszolgáltatási feladataik ellátása céljából közzétett szolgáltatások;
2.  az  1986.  szeptember  30-i  törvény  30-1.  cikke  alapján  kiadott  műsorszolgáltatási
engedéllyel  rendelkező ingyenes nemzeti  televíziós szolgáltatások, valamint  a felhasználók
számára ingyenesen hozzáférhetővé tett lekérhető audiovizuális médiaszolgáltatások, amelyek
szorosan  kapcsolódnak  az  említett  televíziós  szolgáltatásokhoz,  és  amelyeket  ez  utóbbiak
kiadói, azok leányvállalatai vagy a fent említett 1986. szeptember 30-i törvény 41-3. cikkének
2. pontja értelmében őket ellenőrző társaságok vagy azok leányvállalatai tesznek közzé.

Az általános  érdekű szolgáltatások kiadói  közlik  a  Hatósággal  az  általuk,  leányvállalataik
vagy a fent említett 1986. szeptember 30-i törvény 41-3. cikkének 2. pontja értelmében őket
ellenőrző  társaságok  vagy  azok  leányvállalatai  által  közzétett  általános  érdekű  lineáris
szolgáltatásaik  és  azon  alkalmazások  jegyzékét,  amelyek  elsősorban  vagy  kizárólag  az
általános  érdekű  szolgáltatásaikat,  különösen  a  nem  lineáris  audiovizuális
médiaszolgáltatásaikat teszik hozzáférhetővé. A kiadók az említett jegyzékben bekövetkező
változásokat is közlik. Miután a Hatóság megvizsgálta ezt a jegyzéket, közzéteszi az összes
általános  érdekű szolgáltatás  és  az  érintett  alkalmazások  jegyzékét,  amelyet  továbbít  az  e
határozat hatálya alá tartozó interfészek üzemeltetőinek.

2.  cikk –  E határozat  rendelkezéseit  Új-Kaledóniában,  Francia  Polinéziában,  a  Wallis-  és
Futuna-szigeteki  Területen,  valamint  a  Francia  Déli  és  Antarktiszi  Területeken  kell
alkalmazni. 

3.  cikk  – E  határozatról  értesíteni  kell  az  e  határozat  1.  cikkében  említett  szolgáltatások
kiadóit  és  az  1986.  szeptember  30-i  86-1067.  sz.  törvény  20-7.  cikkében  foglalt
kötelezettségek hatálya alá tartozó felhasználói felületek üzemeltetőit.  A határozatot  közzé
kell tenni a Francia Köztársaság Hivatalos Közlönyében.

Kelt: Párizs, [XX]

Az Audiovizuális és Digitális Hírközlési
Szabályozó Hatóság részéről

Az elnök,
R.-O. MAISTRE


